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I. OﬁsANIZACION DE LOS TRABAJOS

1. Durante el periocdo de sesiones de verano de 1990 de la Comisidn Preparatoria
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marines y del Tribunal Internacional
del Derecho del Mar, la Com:slon Especial 3 celebré 1l sesiones, a saber, las
sesiones 120a. a 130a.

2. De acuerdo con la practica habitual, el Grupo de Contacto del Grupo de los 77
encargado de examinar los asuntos correspondientes a la Comisién Especial 3 dedicéd
parte del tiempo asignado para cada sesidn de la Comisidn Especial 3 a actividades
de coordinacién,

3. Durante el presente periodo de sesiones, la Comisidén Especial comenzé la
primera lectura del documento LOS/PCN/SCN.3/WP.6/A4d.5, parte VIII gdel proyecto de
reglamento sobre la prospeccidn, exploracidén y explotacidén de nddulos polimetalicos
en la Zona: proteccidn y preservacidn del medio marino contra las actividades que
se realizan en la Zona. La Comisidén Especial habia realizado un intercambio
general de opiniones sobre el documento durante el periodo de sesiones de primavera
celebrado en Kingston; ese intercambio de opiniones habia sido muy amplio y muchas
de las cuestiones entonces planteadas se relteraron durante el presente periodo de
sesiones.

4, Para abreviar, en el presente informe no se mencionaran muchas de las
cuestiones planteadas em Kingston porque figuran en la declaracidn en sesidn
plenaria del Presidente contenida en el documento LOS/PCN/L.79. E1 presente
informe debe examinarse junto con la declaracidn antedicha a fin de comprender
cabalmente el alcance de los debates celebrados.
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II. SEMIKARIO SOBRE LOS ASPECTOS AMBIENTALES DE LA MINERIA
EN LOS FONDOS MARINOS

5. La Comisidn Especial comenzd el presente periodo de sesiones dedicando

cuatro sesiones a un seminario sobre los aspectos ambientales de la mineria de

los fondos marinos. A titulo personal, en calidad de expositores invitados,
participaron en el seminario expertos de la Repiblica Federal de Alemania, Francia,
Noruega, Suecia, la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, los Estados Unidos
de América, el Japon y la India. Seguidamente se mencionan algunas de las
cuestiones que se examinaron en el seminario: los aspectos ambientales de la
mineria en los fondos marinos; las caracteristicas del medio ambiente de los
fondos marinos; los analisis guimicos para determinar los efectos ambientales de la
mineria en los fondos marinos; la relacidén entre la formacidn de ndédulos de
manganeso y los procesos sedimentarios en la zona de Clarion-Clipperton y su
importancia en relacidén con los estudios de los efectos ambientales de la mineria
en los fondos marinos en una zona experimental; los efectos de las actividades de
mineria en los fondos marinos tante en el tiempo come en el espacio; la simulacion
informatica y sobre el terreno para pronosticar los efectos de la mineria en los
fondos marinos sobre el medioc ocednico; la caracterizacidén de los desechos de la
elaboracion de nddulos de manganeso; el estado actual de las investigaciones sobre
el medio ambiente y la mineria en los fondos marinos en el Japdn: el Estudio
Ambiental y de Mineria de los Fondos Marinos {DOMES); las investigaciones
pertinentes realizadas por el Instituto Scripps de Oceanografia; la necesidad Qe
experimentos de gran escala y labores de vigilancia; la situacidn de la mineria de
los fondos marinos em la India; la funcidn de las zoras de referencia para los
efectos ambientales; la optimizacidn de las zonas internacionales de referencia; y
la aplicacidén del "principio de prudencia” para evaluar los efectos de la mineria
en los fondos marinos.

6. No se tratard de resumir los debates y conclusiones del seminario como no sea
para decir gque su tema fundamental fue que muy poco se sabe en la actualidad de las
consecuencias de la mineria de los fondos marinos y que quedd claramente en
evidencia que antes de que pueda llegarse a conclusiones concretas serd menester
realizar investigaciones mds considerables. Sin embargo, se reconocidé que la
informacidn y los datos pertinentes allegados por los expertos serian muy dtiles al
examinar los proyectos de articulos del cddigo de mineria relacionados con la
proteccidn y preservacidn del medio marino. La Oficina de Asuntos Ocednicos y del
Derecho del Mar tiene previsto, sin embargo, publicar una edicidn especial del
Boletin, en la gue se presentarsn los anales del seminario.

ITI. ASUNTOS EXAMINADOS EN LA COMISION ESPECIAL

7. Al terminar el seminario, la Comisidn Especial comenzd el examen articulo por
articulo del documento LOS/PCN/SCN.3/WP.6/3dd.5 que contiene la parte del proyecto
de reglamento sobre la proteccidn y preservacidn del medio marino contra las
actividades que se realicen en la Zona.
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Articulo 1. Alcance del reglamento

8. Se sefialé gque, habida cuenta de las perspectivas actuales de la mineria en los
fondos marinos, la Comisidn Especial debia tomarse tiempo para formular medidas
prudenciales apropiadas para preservar el medioc marino, y que habia gue encomiar a
los redactores de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar por
haber atribuido tal importancia a las consideraciones ambientales en momentos en
que esos problemas aun no estaban en primer plano. Se destacé que habia que
realizar un trabajo muy considerable para refinar la redaccidén de algunos articulos
en el documento WP,6/Add.5 respecto del ambito del reglamento, la terminologia, los
derechos de los Estados riberefios y otras cuestiones.

9. También se dijo que debia dejarse claramente establecido gue las normas
contenidas en el documento WP.6/Add.5 no eran las tnicas encaminadas a proteger el
medio marino y que esas normas debian también incorporar un elemento de
flexibilidad para permitir la estipulacidn de disposiciones ambientales mas
estrictas en el contratec si las partes estuvieran de acuerdo. Se preguntdé si no se
habia excluide deliberadamente a la prospeccidén del ambito del reglamento, y varias
delegaciones sefalaron gue se inclinaban en favor de incluir ese aspecto dentro del
ambito del reglamento.

Articulo 2, Términos empleados

10. Se sugirié gue en la definicidn se debia tener en cuenta la elaboracién de
nédulos a bordo de las naves y se formularon otras sugerencias encaminadas a
sustituir ciertos términos del articulo, por ejemplo, reemplazar la palabra
“atmosféricos" por la palabra "gquimicos" y la palabra "costas" por la expresidn
“zona costera'.

11. Varias delegaciones, durante la sesidén de primavera celebrada en Kingston,
habian cuestionado el empleo del término "dafios graves". Se celebrd un extenso
debate respecto del uso del término; entre las propuestas de modificacidn se
menciond la expresidén "cambio inaceptable". Esa sugerencia no fue apoyada por
algunas delegaciones por considerarla demasiado vaga. Estimaron esas delegaciones
que no podian concordar en la creacion de un comité del medic ambiente dependiente
de la Comisidén Juridica y Técnica con el cometido de formular normas ambientales
objetivas y recomendaciones sobre cuestiones ambientales. Estas delegaciones
opinaron que las normas ambientales se estipularian en el cddigo de mineria, esto
es, dimanarian de la Comisidn Preparatoria y que, por ende, no se necesitaria
contar con un comité del medio ambiente.

12, Se seiiald, también, que varios de los términos empleados en el articulo eran
vagos y planteaban algunos problemas. Se sugiridé que se podria utilizar una
redaccion mas precisa cuando se hubieran allegado mas conocimientos respecto del
tema. Se propuso ademas que se distinguiera entre las disposiciones relativas a la
responsabilidad y las relacionadas con la prevencidn de la contaminacidn,

13. Por ultimo, se dijo que las zonas de referencia para la preservacidén debian
incluir un régimen de referencia estable no sdélc para la regidn benténica, sino
también para la columna de agua suprayacente, incluida su capa superior, y se hizo
ver que era importante cerciorarse de que esa zZona permitiera realizar un estudio
de todo el ecosistema. '
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Articulo 104, Obligacidén general

14, Varias delegaciones dijeron que consideraban superflua la referencia a la
obligacidén de los Estados de preservar el medio marino porgque estaba estipulada en
la Coavencidn misma. Se propuso también que se incluyera una nueva redaccidn
conforme a la cual la Empresa y los contratistas deberian adoptar todas las
providencias necesarias para proteger el medio marinoc de las actividades realizadas
en la Zona y para cerciorarse de que esas actividades, incluido el vertimiento de
desechos, no causaran dafos graves a1 medio marino o las zonas costeras. En la
disposicién propuesta se estipularia también que los contratistas velaran por que
se diera formacién apropiada a su personal.

15. 8$in embargo, se senald que, por el otro lado, si la presente norma iba a
legislar con detalle sobre las obligaciones del contratista y de la Empresa, ello
podria dar lugar a que no se determinara con claridad la obligacién de los
Estados. Era importante gue los Estados patrocinantes debian ser responsables por
las actividades realizadas por las personas sujetas a su jurisdiccidn que pudieran
causar dafios graves al medio marino. 8e sugirid, por lo tanto, que los Estados
debian tener la obligacidn general de proteger el medio marino.

16. Se expresd también la opinidn de que, con prescindencia de la forma en que se
redactara el presente texto, debia dejarse incdlume la referencia a la obligacidn
de cooperar con las organizaciones internacionales competentes.

17. Asimismo, se dijo que la vigilancia permanente de las actividades en la Zona
era imprescindible habida cuenta de la informacidén allegada al seminario vy que
seria sumamente deseable que ese régimen de vigilancia se aplicara incluso dentro
de un solo emplazamiento minero.

Articulo 105, Condiciones para la realizacidn de actividades en la Zona

18. Se sugiridé gue la referencia a la funcidn del Consejo y de la Comisidn
Juridica y Técnica no debia figurar en el articulo 105, sinoc en un articulo nuevo.
Se hizo ver, asimismo, que era confuso que se autorizaran actividades sélo a
condicidn de que no causaran dafios graves cuando, por otra parte, se estatuia sobre
la responsabilidad en caso de dafios graves. Se estimd que el concepto de daiios
graves no debia figurar en el presente articulo, si bien debia incorporarse en las
normas relativas a la responsabilidad.

19, Se estimd también gue conferir a la Autoridad el mandato de determinar
oportunamente las normas técnicas necesarias facilitaria la conciliacidn e
criterios opuestos en la reglamentacidén de los aspectos ambientales de la mineria
de los fondos marinos, esto es, la viabilidad técnica y econdmica, por un lado, ¥y
la proteccidén del medio, por el otro. :

Articulo 106. Exclusidn de la explotacidn de ciertas dreas

20. Se opind que la aprobacidn de un plan de trabajo debia depender de que la
Autoridad pudiera cerciorarse del cumplimiento de varios recaudos previos. Evitar
dafios graves al medio marino era sélo uno de esos requisitos previos y, por ende,
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era importante gue se tuvieran en cuenta los procedimientos relativos a la
aprobacidén de esos planes, a fin de evitar que se impusiera una carga excesiva al
contratista. '

21. Se opind también que la exclusidén de la explotacidn de ciertas zonas por un
contratista no debia aplicarse en forma categérica, sino conforme a un régimen
gradual de advertencias y apelaciones. Otras delégaciones declararon que no
estaban de acuerdo con gue hubiera una escala de advertencias, pero se manifestaron
en favor de que se estableciera un régimen de apelaciones.

22, 8Se propuso ademas afiadir una disposicién relativa a diversos principios gque
deberian observarse cuando se tratara de vertir desechos en el mar. Dicha
propuesta estaba relacionada con la sugerencia formulada respecto del articulo 2.
Se sefialé que la fundicidén podia llevarse a cabo en el mar y gue, en consecuencia,
habia que disponer respecto de la evacuacién segura de gangas, esto es, desechos.
También era importante gue se formulara una tecnologia de elaboracién de minerales
gue produjera un bajo volumen de residuos para poder utilizarla en el mar.

Articulo 107. Zona de referencia para el medio ambiente

23. Se sugirié que debian establecerse zonas de esa indole antes de que se
elaborara un plan de trabajo y que era menester definir con mas precisidn el
régimen de esas zonas., Se estimdé gue el texto actual no indicaba si las zonas
representarian un porcentaje de la Zona sujeta a explotacidén minera o si guardarian
relacidén con el volumen de actividad minera realizado por un contratista.

Articulo 108. Procedimiento de presentacion de un informe ambiental o de una
exposicidén sobre los efectos ambientales

24, Se propuso que se modificara la redaccidn del parrafo 1 para estipular
claramente que los datos ambientales se recogerian Unicamente no sélo durante la
fase de prospeccidn, sino que se continuarian actualizando durante la fase de
explotacidn, y que la explotacidm sdlo podria comenzar después que la Comisidn
Juridica y Técnica hubiera tenido oportunidad de examinar la exposicidn del
contratista sobre los efectos ambientales.

Articulo 109. Exposicidn scbre los efectos para el medio ambiente

25. Hubo una propuesta de que se enmendara el texto a fin de que tuviera en cuenta
los posibles efectos de la columna de agua en el fitoplankton y el zooplankton a
diversas profundidades, incluidas las larvas de los peces, en lugar de tener
tnicamente en cuenta los efectos en estas dltimas.

26. Se senald que debian armonizarse las referencias a un "plan de emergencia"” y
se preguntd cémo podia haberse autorizado la realizacidn de actividades mineras
ordinarias con arreglo al articulo 105 si éstas podian causar dalios graves.

27. Se dijo asimismo que debia utilizarse la expresidén "reducir en el mayor grado
posible la comtaminacidén" del medio marino al referirse a las operaciones
habituales y que debia reservarse la expresidén "dafios graves" para referirse a
accidentes.
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28. No obstante, se sefialé que la expresidon "dafos graves" era ambigua y tal vez
fuera suficiente si se referia a accidentes, pero si se referia a los datios
causados sistemiticamente por las actividades del contratista en la Zona, era
necesario aclararla. FEn consecuencia, se sugirié que se suprimiera la expresion
“dafios graves". También se indicé que mo estaba clara la relacidén que existia
entre tales dafios y la eleccidén de equipo por parte del contratista,

Articulo 110, Examen de los informes ambientales y las exposiciones sobre los
efectos en el medio ambiente

29, Se dijo que las exposiciones sobre los efectos en el medio ambiente debian
ponerse a disposicidn del publico "durante un tiempo prudente”, pues habia escasez
de informaciém ambiental y que al tener acceso a dichas exposiciones, las
instituciones y las personas con los conocimientos necesarios podrian suministrar a
la Comisidén Juridica y Técnica informacion que le seria de utilidad para la
consideracidn de las solicitudes de los contratistas.

30. Se dijo asimismo que la informacidn sobre los efectos en el medioc ambiente
debia ponerse a disposicidn del publico en una forma gue no perjudicara los
intereses comerciales del solicitante, y que debia disponerse la realizacidn de una
evaluacidn independiente para el caso de gue se determinara que los datos incluidos
en la exposicidén sobre los efectos en el medio ambiente presentada por el
solicitante fuesen incompletos o defectuosos.

31. Se formuld la opinidén de que en la Convencidn el proceso de adopcidn de
decisiones acerca de las exposiciones sobre los efectos en el medic ambiente se
hallaba claramente establecido y, en consecuencia, la propuesta de que dichas
exposiciones se pusieran a disposicidén del pablico en gemeral introduciria un
elemento ajeno a ese proceso. En ese caso, la decisidén de los drganos autorizados
quedaria sujeta a la aprobacidén piublica.

32. Se sefialé que la Autoridad reglamentaria las actividades realizadas en la zona
de los fondos marinos en representacidén de toda la humanidad, por lo que en el
c¢édigo sobre actividades mineras no debia introducirse un “publico” separado con
personalidad juridica propia. '

33. Sequn otra opinidn, era suficiente el requisito estipulado en el articulo 109
de que las exposiciones sobre los efectos en el medio ambiente debian ponerse a
disposicidén del piblico. Se dijo también que debia enmendarse el articulo 110 con
objeto que dispusiera que debia obtenerse el asesoramiento de expertos
independientes. En el parrafo 5 se debia autorizar al Consejo a que, al evaluar si
un solicitante reunia los requisitos necesarios, excluyera parte de las areas
incluidas en la solicitud en los casos en gue se comprobara que habia "grave
riesgo" de que las actividades propuestas pudieran causar dafios graves al medio
ambiente. ' :
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Articulo 111. Términes y condiciones para la proteccidén y preservaciodn

del medioc marino

34. Se hicieron varias referencias a la expresidn "dafios graves" en el contexto de
este articulo. Muchas de ellas se hicieron respecto de otros articulos en el curso
de los debates celebrados en Kingston y consignados en el documento LOS/PCN/L.79
asi como durante el presente periodo de sesiones, las que se mencionan en otras
partes del presente informe.

35. BSe propuso que se suprimiera la expresidén "cuandc sea posible" por ser
innecesaria tal calificacidn, ya que se requeria gue los contratistas utilizaran 1z
mejor tecnologia disponible.

36. Se dijo asimismo que la informacidn disponible sobre las consecuencias para el
medio ambiente de las actividades mineras en los fondos marincs era actualmente muy
limitada. Por lo tanto, las disposiciones del c¢cdédigo de mineria debian ser lo mds
elementales posibles y debia dejarse para mas adelante la determinacidn de
requisitos especificos o mds precisos.

Articulo 112. Planes de emergencia

37. Se recomendd que se armonizara la terminologia referente a los planes de
emergencia y que las disposiciones establecidas en el articulo 111 se vincularan
con las del articulo 105 relativas a las condiciones necesarias para permitir la
realizacidén de actividades mineras.

38. Se sefialé asimismo que no estaba claro quién seria responsable de tomar las
medidas descritas en este articule, pero se indicd que, puesto que se presumia gque
el contratista se hallaria bajo la jurisdicecién del Estado patrocinador, tendria la
responsabilidad de elaborar planes de emergencia.

39. BSe expresaron dudas acerca del empleo de calificativos para referirse a los
requisitos de eliminar las sustancias contaminantes y de reducir y mitigar los
dafios graves al medio marino. Se seflald que expresiones talées como “segun proceda”
y “en la medida de lo posible" dejaban demasiado a la estimacidn subjetiva del
contratista.

40. Se sefialé asimismo que seria dificil eliminar del océano o la atmdsfera las
sustancias solubles en agua, por lo que s6lo debia exigirse su reducciédn.

.

Articulo 113. Informes anuales

41. BSe sugirid gue se revisara este articule a fin de que todos los contratos se
consideraran en pie de igualdad sobre la base de la reglamentacidén pertinente.

42. Se expresaron dudas acerca de la utilidad de poner los informes a disposicién
del piblico, va que existia preocupacidén acerca del caradcter confidencial de
algunas partes de los informes presentados al Consejo. Por el contraric, otras
delegaciones eran de opinidén de gue debia mantenerse el requisito de poner los
informes a disposicidn del publico.

Faes
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Articulo 114, Informes sobre daﬁog graves al medio marino

43. Se sugirid gue se establecieran mecanismos orientados a asegurar una pronta
comunicacidn entre la Autoridad y las organizaciones regionales responsables de
proteger el medio marino, y que se estipulara que el informe pertinente debia
ponerse también a disposicidn de los Estados ribereifios afectados.

Articulo 115. Inspectores

44. Se dijo qgue debian adoptarse disposiciones orientadas a asegurar que la
inspeccidén de la Autoridad se realizaria al mismo tiempo que la inspeccidén de los
Estados encargados de la vigilancia. Se dijo ademds que no era tarea de los
inspectores vigilar el efecto de las actividades del contratista en el medio
marino, sino sdélo determinar si el contratista habia cumplido sus obligaciones.

45. Se preguntdé lo que sucederia si los Estados patrocinadores no llevaban a cabo
inspecciones. Se dijo que en el contexto de la vigilancia del cumplimiento del
contrato, el inspector debia asegurarse de gque se habia cumplido plenamente con la
reglamentacidén relativa al medio ambiente que figuraba en el cddigo de mineria y
gue en esa forma el inspector estaria efectivamente vigilande los efectos para el
medio ambiente de las actividades del contratista.

46. Se formularon varias sugerencias orientadas a la modificacidn de la expresidn
"vigilancia", pues ésta daba la impresidén de uma actividad de largo plazo que
requeria ser vigilada. Se dijo que serian mds adecuadas las expresiones
"inspeccidén" o "verificacidn", que implicaban una actividad de corta duracidn.

47. Se cuestiond la utilidad de exigir que la inspeccidén de la Autoridad fuese
compatible con la de los Estados patrocinantes y se sugirid gque se suprimiera esa
disposicion. No obstante, se sefdald que tal vez fuera necesario disponer la
armonizacidon de los distintos mecanismos para llevar a cabo la inspeccidn.

Articulo 116. Cumplimiento

48, Se indicd que seria mds adecuado tratar la cuestidn del cumplimiento en el
contexto de las obligaciones generales, por lo que se propuso combinar este
articulo con el articulo 104.

Articulo 117, Obligaciones del Estado patrocinante

49. BSe sefiald que existian precedentes en relacidn con otros acuerdos
internacionales de que los inspectores que detectaban problemas en las actividades
de los contratistas podian ordenar la cesacidén de dichas actividades hasta que los
problemas fuesen solucionados. En el documento LOS/PCN/SCN.3/WP.6/Add.5 no
figuraba tal obligacidn, y para que el informe de un inspector tuviese valor debia
exigirse que el contratista respondiera con prontitud a las cuestiones planteadas
en el informe. Se sefialé asimismo que seria dificil establecer la responsabilidad
del Estado patrocinante si éste no tenia derecho a realizar inspecciones periddicas
de las coperaciones del contratista. '
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50. 8Se sugiridé que en los casos en que hubiese dos o mds Estados patrocinantes,
éstos debian tener una obligacién conjunta de inspeccionar un proyecto de
explotacidn minera, asi como una responsabilidad también conjunta. Por otra parte,
se expresaron dudas de que fuera procedente que en este proyecto de reglamento se
tratara la responsahilidad de los Estados. El cédigo de mineria no debia obligar a
los Estados a vigilar el cumplimiento de sus disposiciones, Por el contrario, los
Estados debian tener derecho a inspeccionar las operaciones realizadas bajo su
jurisdiceidn.

51. Se indicé también gue debia obligarse a los Estados patrocinantes a realizar
inspecciones, porque dicha actividad era requisito previo indispensable de la
responsabilidad. Se propuso que, a fin de evitar confusiones acerca de las
responsabilidades de varios Estados patrocinantes, se designara a uno de éstos para
actuar en representacidn de los demds, y gque la cuestién de la responsabilidad se
resolviera entre los Estados interesados.

Articulo 118. Derechos e intereses legigimds de los Estados riberefios

52. Se sugirié que las notificaciones recibidas de los Estados riberefios también
se transmitieran a la Comisidén Juridica y Técnica y al Consejo.

Articulo 119. Ordenes de emergencia

53. Se sefalé que las facultades conferidas al Secretario General con arreglo a
este articulo eran demasiado amplias y no estaban incluidas en el articulo 166 de
la Convencién. Se propusoc que tales facultades quedaran reservadas al Consejo.

54. Por otra parte, se sefiald que como el Secretario General ejerceria dichas
facultades solo en casos de emergencia, el Consejo o la Comisidén Juridica y Técnica
debian concedérselas unicamente por el periodo gue durara la emergencia.

Articulo 120. Facultades de adoptar medidas para proteger vy preservar
el medio marino

55. Se dijo que el papel del Consejo debia limitarse a emitir dérdenes de
emergencia, en tanto que las medidas de limpieza debian ser de responsabilidad del

contratista.

Articulo 121. Responsabilidad del Estado o los Estados patrocinantes

56. Se expresé la opinidn de que la redaccidn de este articulo necesitaba
mejorarse y se sefiald que el articulo 139 de la Convencidén era mds claro en cuanto
a la cuestidn de las responsabilidades de los Estados.

Articule 122. Responsabilidad por dafios graves causados al medig marino

57. Se sefiald que la responsabilidad debia establecerse de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 22 del anexo III de la Convencidn en lo que respecta a la
responsabilidad por los "actos ilicitos" cometidos en la realizacién de las
actividades del contratista en la zona de los fondos marinos, por lo que sdlo debia

fens
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considerarse respomsable al contratista si cometia un acto ilicito. Sin embargo,
esto no resolvia la cuestidén de la responsabilidad por los dafios al medio ambiente,
gque podria plantearse aun cuando el contratista hubiera cumplido todas sus
responsabilidades c¢on arreglo al contrato.

58. Se sefialé asimismo gue el alcance del articulo 22 del anexo III era mas amplio
que el del presente articulo porgue trataba de todos los dafios a terceros, no sélo
los que afectaban al medio ambiente. La responsabilidad comprendida en este
articulo se refiere a las actividades que causen dafios al medio ambiente, sea que
puedan considerarse ilicitas o no. Ademas, el medic ambiente no puede considerarse
un tercero en el mismo sentido que una persona o empresa que pudiera sufrir dafios o
pérdidas.

IVv. PROGRAMA DE TRABAJO DE FUTUROS PERIODOS DE SESIONES

59. Durante el periodo de sesiones que se celebrarad en la primavera de 1991 en
Kingston, la Comisidm Especial deberd terminar su primera lectura del documento
LOS/PCH/SCN.3/WP.6/Add.5. La Secretaria ha informado que dos nuevos documentos de
trabajo relativos a los principios contables y a ld posibilidad de realizar otras
actividades en la Zona se hallan en las ultimas etapas de preparacidn. Ambos
documentos de trabajo se distribuirdn a las delegaciones con suficiente antelacidn
a fin de que puedan prepararse para examinarlos durante el periodo de sesiones de

Kingston.
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